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Co(n)missario.

P(er)och(é) p(er) ca(usa) de le nove imposiciuni in
Rengno publicat(e) lo passo de Acerno, quale è del
magni(fi)co Herrichecto de Fusco, vene ad ess(e)re tolto
et sublato et s(ecund)o la ordinacione del s(ignore)
Re se li have da provedere de equivalent(e) excambio
et p(er) q(ue)sto è necessario haveres(e) vera et clara
informacione inscriptis de la valuta de dicto passo
an(n)uatim et p(er) questo ve facimo la p(rese)nt(e),
p(er) la quale ve decimo et o(fficii) a(uctoritate) q(ua)
f(ungimur) (conmictimo) et co(mandamo) ch(e) al
recevere de ep(s)a debiat(e) pigliare inscriptis vera et
clara informacione, tanto p(er) instrum(en)ti quanto p(er)
deposicione de testimonii, qua(n)to per qualsevoglia
altra via et modo ch(e) send(e) porrà havere la verità,
de qua(n)to have renduto dicto passo de Acerno tre
anni proxime passati et occorrendone cosa alcuna p(er)
la corte sop(ra) de ciò, simil(ite)r ne pigliaret(e) in
scriptis informacione, quale informacione sia in scriptis
redapta, clausa et sigillata ut decet la manderite in questa
Cam(e)ra, adcioch(é) q(ue)lla vista et reconosciuta ne
possamo (con)sultare lo s(ignore) Re et provedere a la
indepnità d(e) dicto Herrichecto s(ecund)o serrà d(e)
iusticia. Et no(n) fat(e) lo (contra)rio et (cetera).

Dat(a) Neap(oli) die XIII maii 1482.

Io(annes) Pou loc(umtenens)

Mich(us) et (cetera)


